C356/2 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 9.10.2014

v
(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUC]J], ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

RADA

Zawiadomienie skierowane do o0s6b objetych Srodkami ograniczajagcymi przewidzianymi

w decyzji Rady 2011/486/WPZiB, wykonywanej decyzja wykonawcza Rady 2014/701/WPZiB,

i w rozporzadzeniu Rady (UE) nr 753/2011, wykonywanym rozporzadzeniem wykonawczym

Rady (UE) nr 1057/2014, w sprawie S$rodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja
w Afganistanie

(2014/C 356/02)

Osoby wyszczegélnione w zalgczniku do decyzji Rady 2011/486/WPZiB ('), wykonywanej decyzja wykonawcza Rady
2014/701/WPZiB (3), i w zalgczniku I do rozporzadzenia Rady (UE) nr 753/2011 (}), wykonywanego rozporzadzeniem
wykonawczym Rady (UE) nr 1057/2014 (*), w sprawie $rodkéw ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Afganistanie
proszone sg o zwrdcenie uwagi na ponizsze informacje.

Rada Bezpieczefistwa ONZ przyjeta rezolucje nr 1988 (2011) nakladajaca srodki ograniczajace na osoby i podmioty
uznane za talibéw przed dniem przyjecia tej rezolucji oraz na inne osoby, grupy, przedsigbiorstwa i podmioty z nimi
powigzane i okreslone w sekcji A (,Osoby powigzane z talibami”) i w sekcji B (,Podmioty i inne grupy oraz przedsie-
biorstwa powigzane z talibami”) ujednoliconego wykazu sporzadzonego przez komitet ustanowiony na mocy rezolucji
nr 1267 (1999) i nr 1333 (2000), a takze na inne osoby, grupy, przedsi¢biorstwa i podmioty powigzane z talibami.

W dniach 11 lutego, 18 marca, 16 maja, 30 lipca i 20 sierpnia 2014 r. komitet powotany zgodnie z pkt 30 rezolugji
Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych nr 1988 (2011) wprowadzit zmiany do wykazu oséb, grup,
przedsi¢biorstw i podmiotéw objetych Srodkami ograniczajacymi i uaktualnil ten wykaz.

Zainteresowane osoby moga w kazdej chwili ztozy¢ w Komitecie ONZ powotanym zgodnie z pkt 30 rezolucji RB ONZ
nr 1988 (2011) wniosek, wraz z wszelkimi dokumentami uzupelniajgcymi, o ponowne rozpatrzenie decyzji o umie-
szczeniu ich w wykazie ONZ. Whnioski takie nalezy przesyla¢ na ponizszy adres:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room TB-08045D

United Nations

New York, N.Y. 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 9173679448
Faks +1 2129631300/3778

Email: delisting@un.org
Wiecej informacji mozna znaleZ¢ na stronie internetowej: http://www.un.org/sc/committees/1988/index.shtml

Nawigzujac do decyzji ONZ, Rada Unii Europejskiej postanowila, ze osoby wyznaczone przez ONZ powinny zostaé
umieszczone w wykazach oséb, grup, przedsigbiorstw i podmiotéw, wobec ktérych stosuje si¢ Srodki ograniczajace
przewidziane w decyzji 2011/486/WPZiB i w rozporzadzeniu (UE) nr 753/2011. Podstawy do umieszczenia odno$nych
0s6b w wykazie znajduja si¢ w stosownych wpisach w zalgczniku do decyzji i w zalaczniku I do rozporzadzenia.
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() Dz.U.L 199 z 2.8.2011, 5. 57.
() Dz.U.L 293 29.10.2014,s. 37.
() Dz.U.L 199 z 2.8.2011, s. 1.
() Dz.U.L 293 29.10.2014, s. 1.
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Zwraca si¢ uwage zainteresowanych osob na to, ze mogg zlozy¢ wniosek do wlasciwych organéw w odpowiednim pan-
stwie czlonkowskim lub w odpowiednich panstwach cztonkowskich, ktére to organy wskazano na stronach interneto-
wych wymienionych w zalgczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 7532011, po to by otrzymaé zezwolenie na uzycie
zamrozonych $rodkéw finansowych w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb lub dokonania okre§lonych platnosci
(por. art. 5 rozporzadzenia).

Zainteresowane osoby mogg takze zlozy¢ do Rady wniosek, wraz z dokumentami uzupelniajgcymi, o ponowne rozpa-
trzenie decyzji o umieszczeniu ich w wyzej wspomnianych wykazach; wniosek taki nalezy przesta¢ na nastepujacy
adres:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.cu
Zwraca si¢ takze uwage zainteresowanych os6b na to, ze moga one zaskarzy¢ decyzje Rady do Sadu Unii Europejskiej

zgodnie z warunkami okre$lonymi w art. 275 akapit drugi oraz w art. 263 akapit czwarty i szésty Traktatu o funkcjo-
nowaniu Unii Europejskiej.
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